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PRIEDAI

prie
Pasiilymo dél Tarybos sprendimo
dél pozicijos, kurios 2021-2026 m. laikotarpiu Europos Sajungos vardu turi buti
laikomasi Specialiajame Zuvininkystés komitete, jsteigtame pagal Europos Sajungos bei

Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimag
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1.

I PRIEDAS

Principai

Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg (PBS) Sajunga:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(&)
(h)

(1)

veikia vadovaudamasi Sajungos tikslais ir principais, jgyvendinamais vykdant bendra
zuvininkystés politkg, visy pirma taikkydama atsargumo principg i orientuodamasi |
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 2 straipsnio 2 dalyje iSdéstytus tikslus, susijusius su
didziausiu galimu tausios Zzvejybos laimikiu, kad paskatinty ekosisteminio zvejybos
valdymo metodo taikymg, kad biity vengiama nepageidaujamos priegaudos i
sickiama kiek jmanoma ja sumaznti, kad laipsniSkai biity panaikinta zuvy Smetimo ]
jurg praktika i sumazintas zvejybos veiklos poveikis jury ekosistemoms i jy
buveinéms, taip pat skatindama ekonomiSkai gyvybingg i konkurencingg Sajungos
zuvininkyste, kad buty uztikrinamas tinkamas nuo Zvejybos veiklos priklausanéiy
asmeny pragyvenimo lygis i atsizvelgiama | vartotojy interesus; veikia
vadovaudamasi min¢to reglamento 28 i 33 straipsniais d¢él bendro mtereso iStekliy
valdymo;

uztikrina Specialiojo zuvininkystés komiteto veikima, jskaitant jo darbo tvarkos
taisykliy rengimg ar keitima;

uztikrina, kad biity sudarytos visos Specialiojo Zuvininkystés komiteto darbui butinos
darbo grupés, jskaitant, kai tinkama, jy darbo tvarkos taisykliy rengima ir priémima;
siekia uztikrinti, kad Specialiojo zuvininkystés komiteto primti teising galig turintys
aktai arba priemonés atitikty tarptauting teise, Jungtiniy Tauty jury teisés konvencija,
Jungtiniy Tauty susitarimg dél zuvy iStekly, Maisto ir Zemés ikio organizacijos
(FAO) susitarimg dél uosto valstybés priemoniy;

uztikrina, kad Specialiojo Zuvininkystés komiteto primti teising galig turintys aktai
arba priemonés atitkty PBS tikslus i principus (494 straipsnis), jskaitant bendry
Stekly ilgalaikio tvarumo i tinkamiausio naudojimo skatinimg, patikimiausiy
turimy moksliniy rekomendacijy naudojimg priimant sprendimus dél iSsaugojimo i
valdymo, proporcingy i nediskrimmacinyy jiry gyvyy iStekly iSsaugojimo i
zvejybos  itekliy valdymo priemoniy takyma, isaugant Saliy reglamentavimo
autonomiSkuma;

skatina laikytis pozcijy, deranly su geriausia patirtimi T pozcijomis, kuriy
laikomasi kituose forumuose bei daugiaSalése ir dviSalese konsultacijose Siaurés ryty
Atlanto regione, ir skatina koordinavima su kitomis Salimis ir Zvejybos Siaurés ryty
Atlante komisija;

uztikrina, kad biity lakkomasi Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimuy;

laikosi 2012 m. kovo 19 d. Tarybos 1®vady deél Komisijos komunikato dél bendros
zuvininkystés politikos iSorés aspekto;

sickia, kad Salys laiku jgyvendinty pagal PBS priimtas priemones Sajungos teisinéje
sistemoje.
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1.

II PRIEDAS

QGairés

Kai tinkama, Sajunga stengiasi remti Specialiojo zuvininkystés komiteto veikly, visy pirma
Suos veiksmus:

(a)
(b)

(©)

(d)

(©

(9

(2

(h)

©)

(k)

Q)

(m)
(n)

(@)
(b)

©

diskusjas i bendradarbiavima tvaraus Zvejybos valdymo srityje;

galimybés parengti daugiametes iStekly iSsaugojimo i valdymo strategias, kuriomis
remiantis buty nustatomi BLSK ir kitos valdymo priemongs, svarstyma;

daugiameciy nekvotuojamy tekliy isaugojimo ir valdymo strategijy rengima, kaip
nurodyta pagal PBS;

zvejybos  valdymo 1 iStekly iSsaugojimo priemoniy, jskaitant neatidéliotinas
zvejybos veiklos selektyvamo uztikrinimo priemones, svarstyma;

duomeny rinkimo mokslo i Zvejybos valdymo tikslais, dalijimosi tokiais
duomenimis, jskaitant su stebésena, kontrole ir reikalaviny vykdymo uZtikrinimu
susijusig informacija, i konsultavimosi su mokslo jstaigomis dél patikimiausiy
turimy moksliniy rekomendacijy metody svarstyma;

takyting taisykly lakymosi uztikrinimo priemoniy, jskaitant bendras kontrolés,
stebésenos ir prieziiros programas ir keitimgsi duomenimis, siekiant palengvinti
zvejybos galimybiy naudojimo stebéseng bei kontrole i reikalavimy vykdymo
uztikrinimg, svarstyma;

BLSK nustatymo gairy, kaip nurodyta PBS 499 straipsnio 6 dalyje dél laikinyjy
BLSK, rengima;

pasiruoSimg metinéms konsultacijoms;

klausimy, susijusiy su i¥krovimo uosty paskyrimu, jskaitant geresniy salygy Salims
laiku pranesti apie paskirtus uostus ir visus su jais susijusius pasikeitimus sudaryma,

svarstyma,

PBS 496 straipsnio 3 dalyje nurodyto praneSimo apie priemones, 497 straipsnio 1
dalyje nurodyto laivy saraso pateikimo ir 498 straipsnio 7 dalyje nurodyto praneSimo
pateikimo terminy nustatyma;

salygy konsultuotis pagal PBS 501 straipsnio 2 dalj ir 506 straipsnio 4 dalj sudaryma;

mechanizmo, pagal kurj Salys galéty savanorikai viena kitai perduoti ty mety
zvejybos galimybes, kaip nurodyta PBS 498 straipsnio 8 dalyje, nustatyma;

PBS 502 ir 503 straipsniy taikkymo ir jgyvendinimo svarstyma;

darbo grupiy jsteigimg, prieziirg, koordinavimg i panaikinimg pagal PBS 8
straipsnio f punkta.

Kai tinkama, Sagjunga stengiasi remti Specialiojo Zuvininkystés komiteto veikly
priimant teising galig turinCius aktus arba priemones:

susijusius su pirmiau pateiktoje II priedo 1 dalyje nurodytais dalykais;

kuriuose urfiksuoti dalykai, dél kuriy Salys susitaré po PBS 498 straipsnyje nurodyty
konsultacijy;

kuriais 1§ dalies keiClamas PBS 496 straipsnio 2 dalyje nurodyty jau esamy
tarptautiniy jsipareigojimy sarasas;

LT



LT

(d)
(e)

dél visy kity bendradarbiavimo tvaraus zvejybos valdymo srityje pagal PBS aspekty;
dél pagal PBS 510 straipsnj atliekamos perziiros taisykliy.
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III PRIEDAS

Kasmetinis pozicijos, kurios Sajunga turi laikytis

Specialiojo Zuvininkystés komiteto posédziuose, tikslinimas

Prie§ Specialiagjam Zuvininkystés komitetui priimant teising galia turinCius aktus arba
priemones, reikia imtis veiksmy, butiny siekiant, kad pozcijoje, kuri bus pareikSta Sgjungos
vardu, biity atsizvelgta j Komisjjai pateikta naujausia moksling ir kitg susijusig informacia,
laikantis I ir II prieduose isdéstyty principy ir gairiy.

Siuo tkslu ir remdamasi ta informacija, Komisija, likus pakankamai laiko iki kickvieno
Specialiojo Zuvininkystés komiteto posédzo, perduoda Tarybai arba jos parengiamiesiems
organams rasytini dokuments, kuriame iSdéstoma iSsami informacija apie silomg Sajungos
pozicijos patikslinimg, kad bty apsvarstyti ir patvirtinti pozicijos, kuri bus pareikSta Sajungos
vardu, elementai.

Parlamentui turi buti uztikrintos galimybés pagal Sutartis visapusiSkai naudotis savo
mstitucinémis prerogatyvomis.

Jei Specialiojo zuvininkystés komiteto posédyje, iskaitant posédj vietoje, susitarti nejmanoma,
klausimas, siekiant Sajungos pozcijoje atsizvelgti | naujus elementus, perduodamas Tarybai
arba jos parengiamiesiems organams.
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